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اتفاقية حظـراجتماع الدول الأطراف في
تكـديس الأسـلحة وإنتاج و  استحداث

والتكـسينية) البيولوجية(البكتريولوجية  
 سلحةوتدمير تلك الأ

  ٢٠١٠اجتماع عام 
  ٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول١٠-٦جنيف، 

  اجتماع الخبراء
  ٢٠١٠أغسطس / آب٢٧-٢٣جنيف، 

   من جدول الأعمال المؤقت٥البند 
النظر في تقديم المساعدة والتنسيق مع المنظمات المعنيـة لـدى           

ة طرف في حالـة ادعـاء اسـتخدام الأسـلحة           دولطلب أي   
 الوطنيـة   البيولوجية أو التكسينية، بما في ذلك تحسين القدرات       

  .لمراقبة الأوبئة وكشفها وتشخيصها وتحسين نظم الصحة العامة

تقـديم   الاتفاقات والتفاهمات السابقة المبرمة في إطار الاتفاقية بـشأن            
لأسـلحة البيولوجيـة    اام  اسـتخد ادعاء  المساعدة والتنسيق في حالة     

  التكسينية أو

  مقدمة من وحدة دعم التنفيذ ورقة    

  موجز    
تقديم المساعدة والتنـسيق في حالـة   تجمع هذه الورقة النصوص المتصلة بموضوع        

وهي نصوص مستمدة مـن الاتفاقيـة        ،دعاء استخدام الأسلحة البيولوجية أو التكسينية     ا
درة عن المؤتمرات الاستعراضية المتتالية، ومن تقـارير        نفسها ومن الإعلانات الختامية الصا    

  .اجتماعات الدول الأطراف
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  مقدمة  -أولاً   
  :نوعينفي هذه الورقة إلى المعروضة بالتفصيل قُسمت الاتفاقات والتفاهمات السابقة   -١

سلحة، وتحديد هوية   الأالجهود المبذولة للتحقيق في أسباب ادعاء استخدام          )أ(  
 ؛)الاستجابة الأمنية (المسؤولة ومواجهتهالجهة ا

تدابير تخفيـف حـدة الآثـار المترتبـة علـى الهجـوم ومكافحتـها                 )ب(  
 ).الصحية الاستجابة(

وتقسم الاتفاقات والتفاهمات بالنسبة لكل من الردود الأمنية والصحية إلى أقـسام              -٢
ما تغطـي تلـك المتعلقـة       وعادة  . فرعية وفقا لما إذا كانت تتعلق بحوادث دولية أو داخلية         

كما تغطي دولـة    . بالحوادث الدولية دولة واحدة تستخدم أسلحة بيولوجية ضد دولة ثانية         
تقوم بصورة مباشرة أو غير مباشرة بمساعدة أو دعم طرف ثالث للحـصول علـى هـذه                 

وتركز الاتفاقات والتفاهمات التي تتناول الأحداث الوطنية بالدرجة        . الأسلحة أو استخدامها  
 .الأولى على القدرات المحلية للدولة على الاستجابة للحوادث الداخلية

وتم التوصل إلى الاتفاقات الإضافية في المؤتمرات الاستعراضية المتعاقبة وهي مقتبـسة             -٣
  :من الوثائق الختامية التالية ذات الصلة

   BWC/CONF.I/10)(الوثيقة الختامية للمؤتمر الاستعراضي الأول   )أ(  
  BWC/CONF.II/13)(( الثاني الوثيقة الختامية للمؤتمر الاستعراضي  )ب(  
  BWC/CONF.III/23)( الثالث الوثيقة الختامية للمؤتمر الاستعراضي  )ج(  
  BWC/CONF.IV/9)( الرابع الوثيقة الختامية للمؤتمر الاستعراضي  )د(  
  BWC/CONF.V/17)(الوثيقة الختامية للمؤتمر الاستعراضي الخامس   )ه(  
  BWC/CONF.VI/6)( السادس الوثيقة الختامية للمؤتمر الاستعراضي  )و(  

مقتبسة من  هي  تم التوصل إلى التفاهمات المشتركة في اجتماعات الدول الأطراف و         و  -٤
  : التقريرين ذوي الصلة

ــراف     )أ(   ــدول الأط ــاع ال ــر اجتم ــود تقري ــام المعق  ٢٠٠٤في ع
(BWC/MSP/2004/3)؛  

ــدول   )ب(   ــاع ال ــر اجتم ــراف تقري ــود  الأط ــام المعق  ٢٠٠٩في ع
)BWC/MSP/2009/5(.  
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   أسباب ادعاء الاستخدام الجهود المبذولة للتحقيق في  - ثانياً  

  الترتيبات الدولية  - ألف  
 وتتعاون فيما   الأطرافدرج الاتفاقية في المادة الخامسة ترتيبات لكي تتشاور الدول          ت  -٥

  . لوفاء بالتزاماتهالفيذ الاتفاقية أو تتعلق بتنبينها سعياً لإيجاد حل لأية شواغل 

  تفاقيةلاالمادة السادسة من ا  -١  
، اً بيولوجيلاحاًس) دولة ثالثة من استخدام ينتمكأو (إذا قررت دولة طرف استخدام    -٦
دعاء بمشاركة الدولة الطـرف في      لايصبح ا عندئذ  و. لتزاماتها بموجب الاتفاقية  ستخل با نها  إف

إيجاد حـل   على آلية للمساعدة في      وتنص الاتفاقية . تتعلق بالامتثال مثل هذه الأنشطة مسألة     
  .بشأن هذا الادعاء

  :وتنص المادة السادسة على ما يلي  -٧
لأية دولة من الدول الأطراف في هذه الاتفاقية ترى في تصرف أية دولـة                ) ١"(

لالتزامات المترتبة عليها بموجب أحكـام هـذه        لأخرى من الدول الأطراف خرقاً      
وينبغي أن تتضمن هـذه     .الاتفاقية أن تقدم شكوى إلى مجلس الأمن بالأمم المتحدة        

ن تتضمن كذلك طلب نظر مجلس      أالشكوى جميع الأدلة الممكنة لإثبات صحتها، و      
  .الأمن فيها

تتعهد كل دولة من الدول الأطراف في هذه الاتفاقية بأن تتعـاون في               ) ٢(
وفقاً لأحكام ميثاق الأمم المتحدة استنادا تنفيذ أي تحقيق قد يجريه مجلس الأمن 

اف في ويقوم مجلس الأمن بـإعلام الـدول الأطـر   . إلى الشكوى الواردة إليه 
  .الاتفاقية بنتائج التحقيق

لمـادة  هذه اللمؤتمرين الاستعراضيين الأول والثاني على أن  وأكد الإعلانان الختاميان      -٨
رى في تصرف أية دولة أخرى مـن الـدول          ية دولة من الدول الأطراف ت     لأتنص على أن    "

شكوى إلى مجلس    أن تقدم    الأطراف خرقاً للالتزامات المترتبة عليها بموجب أحكام الاتفاقية       
تتعهد كل دولة من الدول الأطراف بموجبها بأن تتعاون في تنفيذ أي            و  بالأمم المتحدة  الأمن

  .)١("تحقيق قد يجريه مجلس الأمن
التفاصيل المتعلقة بالآلية   لاحقة توضيحاً بشأن بعض     التعراضية  سالاؤتمرات  المقدمت  و  -٩

  : على النحو التالي

__________ 

)١(   BWC/CONF.II/13 ١، الجزء الثاني، المادة السادسة، الفقرة.  
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 ـ "رأى المؤتمر الاستعراضي الثاني أنه        )أ(    الأمـن، إذا رأى ذلـك       سيمكن لمجل
ضرورياً، أن يستطلع رأي منظمة الصحة العالميـة في إجـراء أيـة تحقيقـات للـشكاوى                 

  .)٢("للمجلس المقدمة
مجلـس الأمـن إلى      " والسادس رات الاستعراضية الثالث والرابع   دعت المؤتم   )ب(  

النظر فوراً في أي شكوى تقدم بموجب المادة السادسة والشروع في اتخاذ أية تـدابير يراهـا             
  . )٣("ضرورية للتحقيق في الشكوى

مجلـس الأمـن إلى     " والسادس   رات الاستعراضية الثالث والرابع   دعت المؤتم   )ج(  
 بنتائج أي تحقيق يتم الشروع فيه بموجب المادة السادسة، والنظر فوراً            إبلاغ كل دولة طرف   

  .)٤("في اتخاذ أي إجراء مناسب آخر قد يكون ضرورياًً
ركزت الاجتماعات السنوية المتعلقة باتفاقية الأسلحة البيولوجية والتكسينية علـى         و  -١٠

مرتكبي لتحديد هوية     القدرات  بناء  في مجال  الروابط بين القدرات والآليات الوطنية والدولية     
  . الهجوم أو معاقبتهم

أن "،  ٢٠٠٤في عـام    المعقود  أقرت الدول الأطراف في اجتماع الدول الأطراف        و  -١١
التأهب والترتيبات التي تتخذها الدول الأطراف على المستوى الوطني تساهم بصورة كبيرة في     

سلحة البيولوجية أو التكـسينية أو      القدرات الدولية للتصدي لحالات الاستخدام المزعوم للأ      
واتفقت الـدول   . )٥("حالات التفشي المشبوه للأمراض والتحقيق فيها والتخفيف من آثارها        

مواصلة تطوير الإجراءات الحالية لتقديم المساعدة من الجهات        ...  على أهمية " بالتالي   الأطراف
زعوم للأسلحة البيولوجية أو    القادرة على ذلك إلى الدول الأطراف في حالات الاستخدام الم         

   .)٦("حالات التفشي المشبوه للأمراض

  آلية التحقيق التابعة للأمين العام للأمم المتحدة  -٢  
المعقـود في   التي تم إعـدادها لمـؤتمر الخـبراء      )٧(تتضمن ورقة المعلومات الأساسية     -١٢
مم المتحدة للتحقيـق  الأمعلومات مفصلة عن الإجراءات الدولية المتاحة في إطار      ٢٠٠٤ عام
وتركز هذه الجهود على الولايـة الـتي   . لأسلحة البيولوجية أو التكسينيةااستخدام  ادعاء  في  

 فيما قد توجه    ،يحقق، بمساعدة خبراء مؤهلين   " لكي   )٨(أسندتها الجمعية العامة إلى الأمين العام     
__________ 

)٢(   BWC/CONF.II/13٢، المادة السادسة، الفقرة ء الثاني، الجز.  
)٣(   BWC/CONF.VI/6٢٨، الفقرة ، الجزء الثاني.  
 . المرجع نفسه   )٤(
)٥(   BWC/MSP/2004/3 ٢٠، الفقرة)ب(.  
)٦(   BWC/MSP/2004/3،  ٢١الفقرة)ب(.  
)٧(   BWC/MSP/2004/MX/INF.3. 
)٨(   A/Res/37/98. 
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بروتوكـول  للدولة عضو من معلومات عن أنشطة قـد تـشكل انتـهاكا             إليه أي   انتباهه  
أو للقواعد ذات الصلة من القانون الدولي العرفي، للتأكـد           ]١٩٢٥جنيف لعام   بروتوكول  [

بذلك من وقائع المسألة، وأن يوافي جميع الدول الأعضاء والجمعية العامة على الفور بتقريـر               
  ".التحقيق عن نتائج

الترتيبات الدولية،  وعلى الرغم من أن هذه الآلية تُناقش في هذه الورقة تحت عنوان               -١٣
آلية التحقيق  وحتى الآن ظل استخدام     . وطنيةأيضاً للرد على حوادث     فإنها يمكن أن تستخدم     

  .ين الدولبدعاءات فيما لابالدرجة الأولى على حسم االعام يركز التابعة للأمين 
.  العامية التحقيق التابعة للأمينآل ستعراضيان الثالث والرابع بوجود   لاذكر المؤتمران ا  و  -١٤

تمثـل آليـة    ...  أن آلية التحقيق التابعة للأمين العـام      "ولاحظ المؤتمر الاستعراضي السادس     
. مؤسسية دولية للتحقيق في حالات الاستخدام المزعوم للأسلحة البيولوجيـة أو التكـسينية            

  .)٩()"٢٠٠٦(٦٠/٢٨٨ويحيط المؤتمر علماً في هذا الصدد بقرار الجمعية العامة 
إلى الأمين  توجيه دعوة   ...  إلى   مجلس الأمن "ا المؤتمر الاستعراضي السادس     كما دع   -١٥

 الذي اتخذه في عـام      ٦٢٠ إذا كان ذلك ضرورياً في نظره وفقاً للقرار          العام للأمم المتحدة،  
، إلى التحقيق في ادعاءات استخدام الأسلحة، بالاسـتناد إلى المبـادئ التوجيهيـة              ١٩٨٨

  .)١٠("A/44/561دة في المرفق الأول بوثيقة الأمم المتحدة والإجراءات التقنية الوار
بالمبـادئ  "رحب المؤتمر الاستعراضي الثالث وذكر المؤتمر الاستعراضـي الرابـع           و  -١٦

 لإرشـاد   A/44/561التوجيهية والتدابير التقنية الواردة في المرفق الأول لوثيقة الأمم المتحـدة            
يق بكفاءة وفي الوقت المناسب في التقارير عن إمكان         الأمين العام للأمم المتحدة بشأن التحق     

  .)١١(استخدام مثل هذه الأسلحة
 نظر اجتماع الخـبراء في       حين ٢٠٠٤منذ عام   المبادئ التوجيهية التقنية    وتم تحديث     -١٧

طلاع على ملخص للترتيبات الراهنة في ورقة المعلومات لا انويمكلمرة الأخيرة، لهذه المسائل   
  . )١٢(الإرشادات التقنية للاستجابة لادعاء الاستخدام بشأن ةالأساسي

التشاور، "وافقت الدول الأطراف على     ،  ستعراضيين الثالث والرابع  لاوفي المؤتمرين ا    -١٨
) البيولوجية(دعاءات استعمال الأسلحة البكتريولوجية     اأي دولة عضو، بشأن     طلب  بناء على   

تعاون الكامل مع الأمين العام للأمم المتحـدة في         أو التكسينية أو التهديد باستعمالها، وعلى ال      
  .)١٣("إجراء هذه التحقيقات

__________ 

)٩(   BWC/CONF.VI/6 ٣٠، الفقرة الثاني، الجزء.  
)١٠(   BWC/CONF.VI/6 ٢٨، الفقرة لثانيا، الجزء. 
)١١(   BWC/CONF.IV/9/ ٤، المادة السادسة، الفقرة الثاني، الجزء.  
)١٢(   BWC/MSP/2010/MX/INF3. 
)١٣(   BWC/CONF.IV/9٤، المادة السادسة، الفقرة  الثاني، الجزء.  
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في حالة  أن الأمم المتحدة مطالبة،     "ستعراضيان الثالث والرابع على     لاوأكد المؤتمران ا    -١٩
دعاء استعمال هذه الأسلحة باتخاذ التدابير المناسبة على وجه السرعة، والتي قد تشمل طلبـاً    ا

  .)١٤("لس الأمن بالنظر في اتخاذ إجراء وفقاً للميثاقموجهاً إلى مج

  الترتيبات الوطنية  - باء  
قـدرات  " بأن   أقرت الدول الأطراف  ،  ٢٠٠٤في اجتماع الدول الأطراف في عام         -٢٠

التصدي لحالات الاستخدام المزعوم للأسلحة البيولوجية أو التكسينية أو حـالات التفـشي             
 وفي. )١٥("والتخفيف من آثارها تعزز موضـوع وهـدف       المشبوه للأمراض والتحقيق فيها     

مواصلة تطوير قدراتها الوطنية الخاصة في مجال       "اتفقت الدول الأطراف على     نفسه  الاجتماع  
الاستجابة والتحقيق وتخفيف الآثار، بالتعاون مع المنظمات الدولية والإقليميـة المختـصة،            

علـى القيـام بـذلك،      ومساعدة وتشجيع الـدول الأطـراف الأخـرى، إن أمكـن،            
  .)١٦("اللازم بالاتفاق

  مكافحتها لتخفيف من آثار الهجوم واتدابير   - ثالثاً  

  دوليةالتدابير ال  - ألف  

  من الاتفاقيةالسابعة المادة   -١  
إلى الدولة الطرف التي تتعـرض لهجـوم        المساعدة  تنص الاتفاقية على آلية لتقديم      ت  -٢١

تقديم المساعدة   الاتفاقات الإضافية    تشملو. أخرىبأسلحة بيولوجية من جانب دولة طرف       
 وتقديم المساعدة في حال قيـام طـرف ثالـث           يةالاستجابة الأمن الاتفاق على   الطارئة قبل   

   .باستخدام سلاح بيولوجي
  : ما يليىعل تنص المادة السابعة من الاتفاقيةو  -٢٢

 تيـسير المـساعدة     دولة من الدول الأطراف في هذه الاتفاقية بتوفير أو         تتعهد كل "
الموجهة وفقاً لميثاق الأمم المتحدة إلى أية دولة من الدول الأطراف في الاتفاقية تطلب   
ذلك، إذا قرر مجلس الأمـن أن الدولـة المـذكورة تتعـرض للخطـر نتيجـة                 

  ".الاتفاقية لخرق

__________ 

 . نفسهالمرجع   )١٤(
)١٥(   BWC/MSP/2004/3 ٢٠، الفقرة)أ(.  
)١٦(   BWC/MSP/2004/3 ٢١، الفقرة)أ(.  
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التفاصـيل  لاحقة توضـيحات بـشأن بعـض        الستعراضية  الاؤتمرات  الموقدمت    -٢٣
  :لياتبالآ المتعلقة

بالرغبـات  " علماً    والسادس المؤتمرات الاستعراضية الثالث والرابع   أحاطت    )أ(  
التي أبديت للنظر على وجه السرعة في أي طلب يقدم للحصول على المساعدة والاسـتجابة               

  ؛)١٧("لـه بشكل ملائم
أنه يمكـن للأمـم     "المؤتمرات الاستعراضية الثالث والرابع والسادس      رأت    )ب(  

 تقوم، بمساعدة المنظمات الحكومية الدولية المختصة مثل منظمة الصحة العالمية، أن            المتحدة أن 
 ووسع المؤتمر الاستعراضي السادس قائمة المنظمات الحكومية الدوليـة          ".تمارس دوراً تنسيقياً  

منظمة الصحة العالمية والمنظمة العالمية لصحة الحيوان، ومنظمة الأمم المتحـدة           " المعنية لتشمل 
  ؛)١٨("غذية والزراعة والاتفاقية الدولية لحماية النباتاتللأ

يمكـن  "وافقت المؤتمرات الاستعراضية الثالث والرابع والسادس على أنـه            )ج(  
للدول الأطراف، إذا طلب إليها ذلك، أن تقدم المساعدة الطارئة في الوقت المناسـب إلى أن                

  ؛)١٩("ينظر مجلس الأمن في اتخاذ قرار
باستعداد الدول الأطـراف للقيـام، عنـد        "ؤتمر السادس علماً    وأحاط الم   )د(  

الاقتضاء، بتقديم أو دعم تقديم المساعدة لأية دولة طرف تطلب ذلك، متى تعرضـت هـذه             
وتكـسينات  ) بيولوجيـة (الدولة الطرف لخطر أو أذى نتيجة استعمال عوامل بكتريولوجية          

  .)٢٠("كأسلحة من جانب أية جهة غير دولة طرف
ضمن جملة ، النظر"أهمية  على ٢٠٠٤فق اجتماع الدول الأطراف المعقود في عام اوو  -٢٤

أمور، في مواصلة تطوير الإجراءات الحالية لتقديم المساعدة من الجهات القادرة على ذلك إلى              
الدول الأطراف في حالات الاستخدام المزعوم للأسلحة البيولوجيـة أو حـالات التفـشي              

  .)٢١("للأمراض المشبوه

   بالصحة المعنيةالوكالات المتخصصة    
مـع تلـك    اللازمة للتصدي للهجوم البيولوجي     النهوج  العديد من الموارد و   يتشابه    -٢٥

. لحدث يرجع لأسباب طبيعية أو عرضـية      ضرورية للتصدي   الموارد والنهوج التي قد تكون      

__________ 

)١٧(   BWC/CONF.VI/6 ، ٣٣، الفقرة نيالثاالجزء.  
)١٨(   BWC/CONF.VI/6 ٣٤، الفقرة الثاني، الجزء. 
)١٩(   BWC/CONF.VI/6 ،٣٣، الفقرة الجزء الثاني. 
)٢٠(   BWC/CONF.VI/6٣٨، الفقرة  الثاني، الجزء. 
)٢١(   BWC/MSP/2004/3 ٢١، الفقرة)ب(.  
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وقـد  .  هامة تكونقد  الإنسان والحيوان والنبات    حة  ص المنظمات المعنية ب    جهود ولذلك، فإن 
  . هود الدول الأطرافجونظرت الاتفاقات والتفاهمات السابقة في العلاقة بين هذه المنظمات 

ن المسؤولية الرئيسية عـن     بأ "٢٠٠٤أقر اجتماع الدول الأطراف المعقود في عام        و  -٢٦
مراقبة الأمراض المعدية وكشفها وتشخيصها ومكافحتها تقع على عاتق الدول الأطـراف،            

قع على منظمة الصحة العالمية ومنظمة الأغذية والزراعة والمنظمـة العالميـة للـصحة             بينما ت 
 ـالاجتماع  وفي  . )٢٢("الحيوانية مسؤوليات شاملة، في نطاق ولاياتها، في هذا الصدد         ، سهنف

أهمية دعم الشبكات الحالية للمنظمات الدولية المختصة       "اتفقت الدول الأطراف بالتالي على      
الأمراض المعدية وكشفها وتشخصيها ومكافحتها والعمل على تدعيم برامج         في مجال مراقبة    

منظمة الصحة العالمية ومنظمة الأغذية والزراعة والمنظمة العالمية للصحة الحيوانية، في نطـاق             
 من أجل مواصلة تطوير وتدعيم ودراسة الأنشطة السريعة والفعالة التي يعتمد عليها             ،ولاياتها

 المعدية وكشفها وتشخيصها ومكافحتها، بما في ذلك في حالات الطوارئ           في مراقبة الأمراض  
  .)٢٣("التي تمثل شاغلاً دولياً

تعزيـز   واصـل أن ت "وشجع المؤتمر الاستعراضي السادس الدول الأطراف علـى           -٢٧
وبخاصة شـبكات    التي يتناول عملها الأمراض المعدية،       المنظمات والشبكات الدولية القائمة   

الحيـوان والاتفاقيـة    صحة  لوالمنظمة العالمية   العالمية ومنظمة الأغذية والزراعة     لصحة  منظمة ا 
كما شجع المؤتمر الدول الأطراف على      ". ، كل منها في حدود ولايته     الدولية لحماية النباتات  

تحسين الاتصال في مجال مراقبة الأمراض على جميع المستويات، بما في ذلـك بـين الـدول      "
 الحيوانصحة  لالمنظمة العالمية   الصحة العالمية ومنظمة الأغذية والزراعة و     منظمة  الأطراف ومع   

أن دور هذه المنظمـات يقتـصر علـى    "ولاحظ المؤتمر   ". تفاقية الدولية لحماية النباتات   الاو
ولكنه " "النباتية لتفشي أي مرض    و يوانية والصحة الح  الصحة العامة بالأوبئة و الجوانب المتصلة   

  .)٢٤("افية الناتجة عن تبادل المعلومات معها بالفائدة الإضرقأ

  خرىالأدولية الترتيبات ال    
. رتيبات في المجتمع الدولي الأوسـع     أيضاً اتفاقات وتفاهمات سابقة تتناول الت     وهناك    -٢٨

اتخاذ تدابير محددة   "وقد حث المؤتمر الاستعراضي الثالث الأمم المتحدة والدول الأطراف على           
شجيع أقصى قدر ممكن من التعاون الدولي في هذا الميدان من خـلال             في إطار اختصاصها لت   

زيـادة التعـاون والمـساعدة      " هذه التدابير قد تتضمن   ولاحظ المؤتمر أن    ". ها الإيجابي تدخل
التقنيين، بما في ذلك البرامج التدريبية للبلدان النامية في استخدام العلوم البيولوجية والهندسـة              

راك الفعال مع مؤسسات الأمم المتحدة، بما فيهـا         تشلامية من خلال ا   الوراثية للأغراض السل  
__________ 

)٢٢(   BWC/MSP/2004/3 ١٨، الفقرة)ج.( 
)٢٣(   BWC/MSP/2004/3 ١٩، الفقرة)أ(.  
)٢٤(   BWC/CONF.VI/6٥٥، الفقرة اني، الجزء الث.  
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التعاون في توفير المعلومـات عـن       "و" المركز الدولي للهندسة الوراثية والتكنولوجيا الحيوية     
أنظمتها الوطنية المتعلقة بمراقبة الأوبئة والإبلاغ عن البيانات، وفي تقديم المساعدة، على أساس            

راك مع منظمة الصحة العالمية، فيما يتعلق بمراقبة الأوبئـة، بغيـة إجـراء              أو بالاشت /ثنائي و 
الهامة للأمراض البشرية والحيوانية والإبـلاغ عنـها في          حالات التفشي    تحسينات في تحديد  

  . )٢٥("الوقت المناسب
الدول الأطراف والأمـم المتحـدة ووكالاتهـا        "وحث المؤتمر الاستعراضي الرابع       -٢٩

اتخاذ مزيد من التدابير المحددة، كل في ميدان اختصاصه للعمل على تحقيـق             المتخصصة على   
أكبر قدر ممكن من تبادل المعدات والمواد والمعلومات العلمية والتكنولوجية المتعلقة لاستخدام            

والتكسينات في الأغراض السلمية والتعاون الدولي في هذا  ) البيولوجية(العوامل البكتريولوجية   
كن أن تشمل هذه التدابير في جملة أمور زيادة التعاون والمساعدة التقنيين، بمـا في           ويم. الميدان
استخدام العلوم البيولوجية والهندسة الوراثيـة في  في مجال   التدريب للبلدان النامية    برامج  ذلك  

مؤسسات الأمم المتحدة، بما فيها المركـز       المشاركة الفعالة مع    الأغراض السلمية من خلال     
   .)٢٦(" للهندسة الوراثية والتكنولوجيا الحيويةالدولي
الحاجة إلى زيـادة تطـوير الـسبل        "وأكد المؤتمر الاستعراضي السادس من جديد         -٣٠

والوسائل المؤسسية القائمة لضمان التعاون المتعدد الأطراف فيما بين جميع الدول الأطـراف             
ت ذات الصلة بالاتفاقيـة، بمـا في   من أجل تعزيز التعاون الدولي للأغراض السلمية في المجالا     

أن " وحث الدول الأطراف علـى       )٢٧("ذلك مجالات الطب والصحة العامة والزراعة والبيئة      
تضع أُطراً لمراقبة الأمراض التي تصيب الإنسان والحيـوان والنبـات، وأن تـدعم الـبرامج          

طراف، وذلك بأساليب للاستجابة بفعالية على المستوى الوطني والثنائي والإقليمي والمتعدد الأ    
منها إبرام اتفاقات مناسبة من شأنها أن تشجع تبادل المعلومات العلمية والتقنية بانتظـام في               

  .)٢٨("هذه الميادين

  بناء القدرات الوطنية  - باء  
رة الوطنية على معالجة الأمراض، الـتي       أوضح المؤتمر الاستعراضي السادس أن القد       -٣١

عن هجوم بسلاح بيولوجي، هي عنصر من عناصر التنفيذ    جمة  يفترض أن تشمل الأمراض النا    
بالمادة الرابعة من   وفي الجزء المتعلق    . التزام بموجب الاتفاقية  بالتالي  على المستوى الوطني، وهي     

التزام الدول الأطراف باتخاذ التدابير الوطنية اللازمة       "، أكد المؤتمر من جديد      الإعلان الختامي 

__________ 

)٢٥(   BWC/CONF.III/23 ٣، المادة العاشرة، الفقرة الثاني، الجزء.  
)٢٦(   BWC/CONF.IV/9 ، ١٢الثاني، المادة العاشرة، الفقرة الجزء.  
)٢٧(   BWC/CONF.IV/6٤٨، الفقرة ، الجزء الثاني.  
)٢٨(   BWC/CONF.IV/6 ٥٣، الفقرة الثاني، الجزء.  



BWC/MSP/2010/MX/INF.1 

GE.10-61268 10 

ت لمراقبة وكـشف تفـشي الأمـراض علـى الأصـعدة الوطنيـة              لتعزيز السبل والقدرا  
  .)٢٩("والدولية والإقليمية

لمواصلة على حاجة الدول الأطراف     أيضاً  سلط المؤتمر الاستعراضي السادس الضوء      و  -٣٢
أو تحسين القـدرات    /أن تستمر في تأسيس و    "وناشد الدول الأطراف    . هذه القدرات تطوير  

راقبة وكشف وتشخيص ومكافحة الأمراض المعدية فضلاً عـن         الوطنية والإقليمية في مجال م    
أو الإقليميـة  /المخاطر البيولوجية الأخرى الممكنة وإدماج هذه الجهود في الخطط الوطنيـة و  

  .)٣٠("لإدارة الطوارئ والكوارث
في مجـال   قدرات الوطنيـة    ية ربط ال  تفاهمات مشتركة تركز على كيف    أيضاً  توجد  و  -٣٣
وأقر اجتماع الدول الأطراف    . بيولوجيستجابة لادعاء استخدام سلاح     بالاعالجة الأمراض   م

  : بما يلي٢٠٠٤المعقود في عام 
يمكن السيطرة على حالات تفشي الأمراض المعدية والقضاء عليها عـن            "  )أ(  

  ؛"تعاون والدعم على المستوى الوطنيطريق الكشف المبكر والاستجابة الفورية وال
طاق مراقبة الأمراض المعدية وكـشفها وتشخيـصها        إن تعزيز وتوسيع ن   "  )ب(  

  ؛"ومكافحتها على المستويين الوطني والدولي يمكن أن يدعما موضوع الاتفاقية وهدفها
إن التطورات العلمية والتكنولوجية يمكن أن تحسن بصورة كبيرة مراقبـة             )ج(  

  .)٣١("الأمراض والتصدي لها
  :ا يليواتفقت الدول الأطراف بالتالي على أهمية م

تحسين قدرات مراقبة الأمراض على المستويين الوطني والإقليمي، حيثمـا          "  )أ(  
أمكن، ومساعدة وتشجيع الدول الأطراف الأخرى، قدر المستطاع، على القيـام بـذلك،             

  ؛"بالاتفاق اللازم
العمل على تحسين الاتصالات بشأن مراقبة الأمراض، بما في ذلـك مـع             "  )ب(  

ة ومنظمة الأغذية والزراعة والمنظمة العالمية للصحة الحيوانية، وفيما بين          منظمة الصحة العالمي  
 .)٣٢("الدول الأطراف

وتوجد اتفاقات إضافية وتفاهمات مشتركة تتعلق بكيفية بناء القدرات الوطنية لمعالجة   -٣٤
ر وناشد المؤتم . الناجمة عن الاستخدام المزعوم لسلاح بيولوجي     الأمراض  الأمراض بما في ذلك     
  : الاستعراضي السادس

__________ 

)٢٩(   BWC/CONF.IV/6 ١٣الفقرة  ،الثاني، الجزء. 
)٣٠(   BWC/CONF.VI/6 ٤‘ ٥٥، الجزء الثاني، الفقرة‘. 
)٣١(   BWC/MSP/2004/3 ١٨، الفقرة.  
)٣٢(   BWC/MSP/2004/3 ١٩، الفقرة. 
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الدول الأطراف أن تضع أُطراً لمراقبة الأمراض الـتي تـصيب الإنـسان             "  )أ(  
والحيوان والنبات، وأن تدعم البرامج للاستجابة بفعالية على المـستوى الـوطني والثنـائي              

 وذلك بأساليب منها إبرام اتفاقات مناسبة من شأنها أن تشجع تبادل المعلومات العلمية             ،...و
  ؛)٣٣("والتقنية بانتظام في هذه الميادين

 في دعـم بنـاء       أن تـستمر   القادرة على تقديم الـدعم    الدول الأطراف   "  )ب(  
القدرات، سواء بشكل مباشر أو عن طريق المنظمات الدولية، في الدول الأطراف التي تحتاج              

بحـوث   وتشخيصها ومكافحتـها وفي ال     هاإلى المساعدة في مجالات مراقبة الأمراض وكشف      
  ؛)٣٤("الصلة ذات

الدول الأطراف استحداث وإنتاج اللقاحات والعقاقير لمعالجة الأمـراض         و  )ج(  
المعدية من خلال التعاون الدولي وعمليات الشراكة بين القطاعين العام والخاص حيثما كان             

  .)٣٥("ذلك مناسباً
  : بما يلي٢٠٠٩دول الأطراف المعقود في عام أقر اجتماع الو  -٣٥

 الاتفاقية منبر مفيد ومناسب للتعاون وأنه يمكن للدول الأطراف، مـن            نإ"  )أ(  
خلال تنفيذ الاتفاقية بما فيها المادة العشرة تنفيذا تاما، أن تكمل أنشطة المحافل الأخـرى وأن      

كبر قدر من التعاون والمساعدة في ميادين مراقبة الأمراض وكـشفها وتشخيـصها             أتشجع  
  ؛)٣٦("واحتواء الأمراض المعدية

لا تزال هناك تحديات ينبغي تجاوزها في تطوير التعاون والمـساعدة           "  )ب(  
والتبادل على الصعيد الدولي في مجال العلوم والتكنولوجيا البيولوجية للأغراض السلمية 
كي تحقق الاتفاقية كامل إمكاناتها، ومواجهة هذه المشاكل والتحديات والاحتياجات          

ف في بناء قدرة كافية في مجال مراقبة الأمراض وكشفها   والقيود ستساعد الدول الأطرا   
  ؛)٣٧("وتشخيصها واحتوائها

 شددت على أنه ينبغي للدول    فقد  الدول الأطراف لها جميعها دور تلعبه،       "  )ج(  
الخاصـة والـسعي إلى إقامـة    مطالبها  التي تسعى إلى بناء قدراتها تحديد حاجاتها و الأطراف

ي للدول الأطراف القادرة على تقديم المساعدة والـدعم أن          شراكات مع الآخرين، وأنه ينبغ    
  ؛)٣٨("تفعل ذلك

__________ 

)٣٣(   BWC/CONF.VI/6، ٥٣، الفقرة الجزء الثاني. 
)٣٤(   BWC/CONF.VI/6،  ٥‘ ٥٥، الفقرة الثانيالجزء‘.  
)٣٥(   BWC/CONF.VI/6،  ٦‘ ٥٥الفقرة ، الثانيالجزء‘.  
)٣٦(   BWC/MSP/2009/5 ٢١، الفقرة. 
)٣٧(   BWC/MSP/2009/5 ٢٩، الفقرة.  
  .المرجع نفسه   )٣٨(
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دور وحدة دعم التنفيذ، بما يتماشى وولايتها، في دعم أنشطة بناء قدرات              )د(  
المعلومات  لتبادل كمركز الدول الأطراف من خلال تيسير الاتصالات والشراكات، والعمل       

  .)٣٩("مصادرهمابشأن الاحتياجات من المساعدة والتعاون و
  :أهميةعلى بالتالي  الاجتماع اتفقو

العمل معاً على تعزيز بناء القدرات في ميادين مراقبة الأمراض وكـشفها            "  )أ(  
وأكدت الدول الأطراف أن من شـأن بنـاء هـذه           . وتشخيصها واحتواء الأمراض المعدية   

  .)٤٠("القدرات أن يقدم دعما مباشرا لأهداف الاتفاقية
لموارد، بما فيها الموارد المالية، لتيسير أوسع تبادل ممكن للمعـدات           تعبئة ا "  )ب(  

 هاكشفو الأمراض للمساعدة في رفع تحديات مراقبة     والتكنولوجية والمواد والمعلومات العلمية  
  .)٤١("واحتوائها وتشخيصها

        

__________ 

)٣٩(   BWC/MSP/2009/5 ٣١، الفقرة.  
)٤٠(   BWC/MSP/2009/5 ٢٠، الفقرة.  
)٤١(   BWC/MSP/2009/5 ٢٩، الفقرة.  


